Conformément a larticle 6 du réglement (UE) 2024/1157 du 11 avril 2024, un contrat doit étre conclu

entre le notifiant et le destinataire en ce qui concerne la valorisation ou I’élimination des déchets notifiés.

CONTRAT NOTIFIANT-DESTINATAIRE

Reglement (UE) 2024-1157

Pour la notification N° ......eeeeeeeeeensensensenssesssssnses

entre

NOM de 1a SOCIELA........oovveeeeieeeeeeeeeeee e

AAIESSE...uvieeierieeietieeert et ee e ete st st sre s
(cf case 1 du document de notification)

- Ci-apres dénommé « notifiant » -

et

(cf case 2 du document de notification)

- Ci-aprés dénommé « destinataire » -

Le présent contrat est conclu et effectif au moment de la notification N®...cccooeiiiniiisecneeanen. et
pour la durée du transfert jusqu'a ce qu'un certificat ait été délivré conformément a I'article 15
(5), 16 (6) et 15 (4) du réglement (UE) 2024/1157 du 11 avril 2024 concernant les transferts de
déchets.

Ce contrat prévoit :
1- que la notification :

- porte sur une quantité active en mouvement s’élevant a : .......ccoceervrverrennenen. (tonnesoum 3)

OU (rayer la mention inutile)

- comporte un délai entre la réception d’un transfert de déchets et le certificat attestant de leur
valorisation ou de leur élimination de : ................... jours.




2-les obligations suivantes :

pour le notifiant de reprendre les déchets si le transfert ou la valorisation ou I'élimination
(supprimer la mention inutile) n'a pas été mené a son terme comme prévu ou s'il a été
effectué en tant que transfert illicite, conformément a l'article 22 et a l'article 25,
paragraphe 2 du réglement (UE) 2024/1157 du 11 avril 2024;

pour le destinataire de valoriser ou d’éliminer (supprimer la mention inutile) les déchets si
ceux-ci ont fait I'objet d'un transfert illicite, conformément a I'article 25, paragraphe 8 du
réglement (UE) 2024/1157 du 11 avril 2024 ;

pour l'installation, de fournir conformément a l'article 16 (6), un certificat attestant que
les déchets ont été valorisés ou éliminés (supprimer la mention inutile) conformément a
la notification et a ses conditions, ainsi qu'aux dispositions du reglement (UE) 2024/1157
du 11 avril 2024 ;

Dans le cas ol les déchets transférés sont destinés a faire |'objet d'opérations intermédiaires

de

valorisation ou d'élimination (supprimer la mention inutile), les obligations

supplémentaires suivantes s’appliquent :

Fait a

pour l'installation de destination de fournir conformément a l'article 15 (4), et, le cas
échéant, a l'article 15 (5), les certificats indiquant que les déchets ont été valorisés ou
éliminés (supprimer la mention inutile) conformément a la notification et a ses conditions,
ainsi qu'aux dispositions du réglement (UE) 2024/1157 du 11 avril 2024;

pour le destinataire d'adresser, s'il y a lieu, une notification a I'autorité compétente initiale

du pays d'expédition initial conformément a l'article 15 (7) ou (8) du reglement (UE)
2024/1157 du 11 avril 2024.

Fait a

Le

Le

Signatures

- Notifiant - - Destinataire —



In compliance with the European Regulation (EU) n° 2024/1157 of 11 April 2024 — art. 6, a contract shall

be concluded between the notifier and the consignee for the «ScontratElimVallEng» of the notified waste.

CONTRACT (Notifier/Consignee)
Regulation (EU) 2024-1157

For the notification N° ..ccccccccieeeeeeeeeereeeeessensensenns

between

- The notifier -

- The consignee -

This contract is concluded and effective at the time of notification N®.....cccccoeieiiiiiicieecinnee.
and for the duration of the shipment until a certificate is issued in accordance with Article 15(5), 16 (6)
or 15 (4) of the European Regulation (EC) n° 2024/1157 of 11 april 2024.

1 The contract provides that the notification :

- has an active quantity®* of :.........ccccccovrviennnnn. (tons or M3)

OR (delete the unnecessary mention)

- includes a leadtime between the receipt of a waste shipment and the certificate stating their




2 The contract includes obligations :

- on the notifier to take the waste back if the shipment or the recovery or the disposal (delete
the unnecessary mention) has not been completed as intended or if it has been effected as an illegal
shipment, in accordance with article 22 and Article 25(2) of Regulation (EU) n° 2024/1157 ;

- on the consignee to recover or to dispose (delete the unnecessary mention) the waste if it
has been effected as an illegal shipment, in accordance with Article 25(8) of Regulation (EU) n°
2024/1157 ;

- on the facility to provide, in accordance with Article 16(e) of Regulation (EU) n° 2024/1157, a
certificate that the waste has been recovered or to disposed (delete the unnecessary mention) in
accordance with the notification, with the conditions specified therein and with the requirements of
this Regulation.

If the waste shipped is destined for interim to recover or to dispose (delete the unnecessary mention)
operations, the contract includes the following additional obligations :

- the obligation on the facility of destination to provide, in accordance with Article 15(4) and,
where appropriate, Article 15(5), certificates confirming that the waste has been recovered or to
disposed (delete the unnecessary mention) in accordance with the notification, with the conditions
specified therein and with the requirements of this Regulation ; and

- the obligation on the consignee to submit, where applicable, a notification to the initial
competent authority of the initial country of dispatch in accordance with Article 15(7) or 15(8) of
Regulation (EU) n° 2024/1157.

*Be careful : if this contract concerns export from France and the active quantity shall be noticed
in. It’s the maximum quantity of waste on the route, ie from the moment when they leave the
producer until the competent authority receives the treatment certificate.

Conclued at Conclued at

(date) (date)

Signatures

- Notifier - - Consignee -



